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Vad ar hallbarhet?

Den fragan ligger hégt upp pa var agenda och har
inte bara ett svar, utan flera. Vi har valt att dela upp
hallbarhet i tre dimensioner och vill skapa en hallbar
framtid dar manniskor, vara verksamheter och var
planet kan utvecklas tillsammans - dar nyckelordet
arjust tilsammans.

Betraffande var planet har vi hogt stallda miljomal
och siktar mot att vara helt koldioxidneutrala till

ar 2050. Inget I14tt mal att uppna, men vi tar hela
tiden kliv pa vagen pa den resan. Nar var produk-
tionsanlaggning i Umea blev helt koldioxidneutral

i juni 2023 foll en viktig pusselbit pa plats och med
anldggningens goda arbetsmiljé gér den gott dven
for vara medarbetare. Den arbetsmiljo som &r var
vardag ar avgorande for att kunna ha ett hallbart
arbetsliv, vilket saklart dven géller nar det ar skogs-
maskinshytten som &r din arbetsplats.

Vitycker att det ar viktigt att vdrna om dig som
férare och hoppas att du uppskattar ergonomin och
arbetsmiljon i vdra maskiner men dven de smarta
I6sningar som vi erbjuder kring ditt arbete. Med vart
nya koncept Smart Forestry, som du kan lasa mer
omiden har tidningen, kommer en samling digitala
tjdnster som hjalper till att gora din arbetsplats
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trygg, smart, produktiv och hallbar. Har ser vi
stora maéjligheter fér framtiden och hoppas
att du vill félja med oss i den utvecklingen.

I tidningen far du ocksa eninblick i nagra

av vara kunders vardag, som kan se valdigt

olika ut beroende pa miljén man verkar i. Missa
inte attldsa om det franska familjeféretaget som
producerar trastolpar for vinodlingarna i ndromra-
det.

ANNELIE PERSSON,
GMBRAND &
INFORMATION

Viblickar ocksa 40 ar tillbaka i tiden, till nar vi
konstruerade en av varldens forsta engreppsskor-
dare och var innovationsresa startade. Med den
historien farskti minnet kan vi konstatera att det
hant otroligt mycket under dessa ar, nar viidag ar
pa den mycket spannande farden mot en elektri-
fiering av vara skogsmaskiner. Den satsningen ar
avgorande for att vi ska uppna vara méal och dven
om vi star infor stora utmaningar ar vi 6vertygade
om att det &r nar vi utmanas som nya innovationer
fods. Innovationer som ar nédvandiga for att din
och min framtid ska vara héllbar.

14

40-arig innovation
star sig anidag

30

Innovativa nyheter for
krédvande terrang

Tryck: Agrenshuset, Bjasta

Papper: Multiartmatt 115 g

Sprék: Svenska,finska, engelska, tyska,
franska, portugisiska och spanska.
Upplaga: 40 000

KOMATSU
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Lant- och skogsbruk |

Sjunde generationen
pa Valsfdboda gard

Det ar en solig vinterdag i januari nar vi besoker Emma tar oss med for att visa oss runt pa garden.
. o . . Ladugardens utbyggnad blev klar under férra aret och
Valsfaboda gard. | det réda bgnmgshuset bor inrymmer nu ett 70-tal mislkkor.
Anton och Emma Folkesson tillsammans med - Eftersom alla kor f&r sin mammas namn gar de
barnen Karl-Gustav, 5, och Kerstin, 1. Familjen ar under en mangd tjusiga kvinnonamn. Vanligast &r nog
. . . o o Mari , 8a E hler.
den sjunde generationen som bor har pa& garden. arlanne, sager =Emmaoch er.
o . . i ) N Korna letar sig sjalva fram till mjélkningsroboten och
Har finns alltid nagot att gora och ingen dag ar mjélkbilen, som kommer varannan kvall, brukar f& med
i sig ungefar 3500 liter mj6lk varje gang. Pa garden star
en andara lik.

redskap och maskiner ilanga rader - allt som behdvs for
att halla driften igang.

mammas namn gar de und
1 en mangd tjusiga kvinhegamn.
) Vanligast &r nog Marie e

EMMA FOLKESSON, VALSFABODA GARD B

gt
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Nar vi gar tillbaka till huset kom-
mer mormor Gertrud hem efter att
ha hadmtat barnbarnen pa forsko-
lan. Utan henne skulle de inte klara
sig. Minstingen Kerstin haller pa
att skolas in pa forskolan vilket
gor att Emma nu har mer tid for
garden.

- Gertrud &r navet i familjen,
sdger Emma. Det ar ocksa hon
som skoter bokféringen i foreta-
get. Ingenting skulle fungera utan
mamma och pappa, det ar nastan
som ett generationsboende. Min
pappa Arnold &r 85 ar och &r fort-
farande ute i ladugarden varje dag.

Emma &r uppvuxen har pa garden
och har alltid dromt om att fa ta
Over efter sina foraldrar. Anton var
lite svarovertalad till en borjan,
men 2018 gick flyttlasset. Emmas
foraldrar var snabba med att flytta
ut ndr de horde att dottern ville ta
o6ver och byggde sig ett nytt hus
ett hundratal meter ifrdn huvud-
byggnaden.

—Jag som aldrig skulle bli bon-
de, skrattar Anton. Men det ar ju
klockrent nar barnen ar sma. Det
arsom en livsstil.

Familjeforetag
med ett stort antal
skogsmaskiner

Huset som familjen bor i byggdes
i borjan av 1800-talet och har
genomgatt nagra férvandlingar
under aren. Nar familjen tog 6ver
garden ville de satta sin egen
prégel pa huset och har renoverat
det varsamt for att passa en sma-
barnsfamil].

Inledningsvis var tanken att bara
ha lantbruket, men Anton kunde
inte riktigt n6ja sig. Han ar ocksa
uppvuxen pa en gard och har en
familj som idag har ett stort antal
skogsmaskiner i familjeforetaget.

—Jag ar lite for rastlos for att vara
hemma hela dagarna, sédger Anton. Sa
samtidigt som paret var mitt i att planera
sitt brollop passade Anton pa att ateri-
gen kdpa skogsmaskiner och draigang
den verksamheten.

—Nar en annan entreprenér gick i
pension fick jag méjlighet att ta éver det
omradet. Jag hade ju egentligen tankt
sluta med skogen, séager Anton. Men

det ar ju sa kul med skogsbruk, man blir
aldrig fullard.

Jorden och skogen
kompletterar varandra

Sedan 2020 driver de vid sidan om
lantbruket ocksa verksamheten i skogen
med en skotare, en skdérdare och tre
anstéallda. Férarna Sven Jonsson och
Torbjorn Olofsson har lang erfarenhet
fran branschen.

»Det ar sa kul med
skogsbruk, man blir
aldrig fullard.«

ANTON FOLKESSON

MED DOTTERN KERSTIN, 1 AR

-

.

— De bdrjade koéra innan jag ens var

fodd, berattar Anton.

Det ar tryggt att ha tva ben att sta pa
och jorden och skogen kompletterar
varandra bra, menar bade Emma och
Anton. Medan jordbruket rullar pa hela
tiden sa gar det att paverka mer i sko-
gen, det snurrar fortare. Pa sommaren
och varen nar det ar lugnare i skogen

och det &r mer att géra med jordbruket
lagger Anton mer av sin tid hemma pa

garden.

»)
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Anton Folkesson framhaver sina serviceavtal som underléttar den dagliga
driften. Med ProActs nya serviceintervall kommer mekanikern ut oftare och
stillestandstiden minskar.

| “
»Detivi gor &r menin
Jara for oss

I
EMMA FOLKESSON M€ )
¥
'

»)

Nar termometern
visade - 38° C fick
maskinerna sta stilla

- Mina forare ar sa sjalvgaende,
sa da hoppar jag barain nar det
behdvs, vid flyttar och sadant, be-
rattar Anton. Han framhaver ocksa
sina serviceavtal som underlattar
den dagliga driften. Med ProActs
nya serviceintervall kommer
mekanikern ut oftare och har med
sig grejer, sa stillestandstiden
minskar.

- Ser du sarena hander vi har,
har mekar viinget, skrattar Anton
och visar upp hédnderna. Det ar
sallan ndgon skruvning nume-
ra, maskinerna ar sa driftsakra.
Skordaren har gatt 6000 timmar
och inte varit in pa verkstaden en
enda gang! Vi har knappt tvattat
den - det ér grymt bra, konstaterar
Anton.

Men nar termometernibdrjan av
aret visade minus 38° C fick ma-
skinerna sta stilla.

—Vid mer @n minus 20 ar viinte
saivriga pa att kora, men sa héar
kallt var det manga ar sedan det
var, intygar féraren Sven innan
han fortsatter sin arbetsdag utei
skogen.

- Det blir valdigt effektivt nar
Vi ar tre personer pa tva maskiner,
menar Anton. Pa sa vis kan vivara
flexibla med vad som behoéver
goras och eftermiddagsskiftet kan
kéra den maskin som behdévs bast.
Vi har till exempel aldrig nagot
virke som har sndat dver. Det blir
valdigt effektivt, vi far ut manga
fler maskintimmar pa det visar,
konstaterar han.

- Aven det administrativa
garju till stor del att gora fran
maskinen idag, men det gor jag
oftast hemifran. Efter att vi har
lagt barnen - da ar det kontorstid,
sager Anton. Familjepusslet ar ju
den storsta utmaningen, jobbet ar
detlilla, fortsatter han. Vanligtvis
gar Anton direkt till ladugarden
nar han kommer hem fréan skogen.
Ibland &r det han som hamtar
barnen, men oftast ar det Emma
eller Gertrud. Vi har det himla bra,



barnen ar sa trygga med sin mormor och
morfar.

Pa helgen samlas
familjeniladugarden

D& och da flexar han ut och hittar pa
nagot med barnen, men annars ar det
helgerna som &r familjetid. De tva an-
stallda pa garden jobbar mestadels pa
vardagarna sa pa helgen samlas familjen
iladugarden.

- Vihar valt att géra det mesta sjalva
da, vilket &r jatteskont, tycker Emma.
Storebror Karl-Gustav gillar att vara ute
hos korna och ar driftig och oradd precis
som sina foraldrar.

Aven fér Emma ser dagarna véldigt olika
ut. Hon gar utiladugarden innan sju och
tar hand om morgonrutinerna dar och
nar barnen ar lamnade pa forskolan job-
bar hon vidare med utfordring av djuren
och andra projekt.

»Det &r sallan nagon skruvning numera, maskinerna
ar sa driftsakra. Skordaren har gatt 6000 timmar och
inte varit in pa verkstaden en enda gangl«

- Det ar svart att sdga exakt hur
dagen ser ut, men vi forsoker avsluta

runt fyra pa eftermiddagen, sdger Emma.

Sen ar det middag och kvalitetstid med
barneninnan de garisang. Vid 21 brukar
de sedan ta en sistarundailadugarden
da de spolar rent golvet och ser att allt &r
lugnt hos korna.

- Vi har fatt det att funka trots att An-
ton jobbar mycket, 15 timmar om dagen
ar inte ovanligt, sdger Emma. Men jag ar
van vid en pappa som jobbar mycket.
Och medan Anton &r visionar &r Emma
mer realistiskt lagd. Hennes drivkraft ar
att alla ska ha det bra - barnen, djuren
och alla runt omkring.

— Det kdnns viktigt att kdnna att man
gor nytta, tycker hon. Det faktum att vi
producerar livsmedel &r jag jattestolt
over. Viibranschen vet att vi ar viktiga
och det vi gor ar meningsfullt inte bara
for oss utan for alla.

—Men man far inte gldmma att vara

ANTON FOLKESSON

affdrsmassig, man maste forsta att man
ar egenforetagare och kan inte halla pa
och rékna timmar, fyller Antoni.

- Visjalva ar nastan aldrig sjuka, men
om barnen &r sjuka far vi pussla, det &ar
manga som kan vara barnvakt. Om vi inte
hade bott som vi gor hade vi fatt ta med
barnen utiladugarden oftare, konstate-
rar Emma.

Innan vilamnar familjen Folkesson vill
Karl-Gustav, eller KG som han kallas, visa
sitt rum pa 6vervaningen i huset. Har
kryllar det av allt fran gravmaskiner och
skogsmaskiner till kossor och hastar.
Det ar latt att tro att nésta generation
kommer att stanna kvar pa garden i
manga ar framover.

Anton Folkesson tillsammans med maskinféraren Sven Jonsson framfér
foretagets tva skogsmaskiner, en Komatsu 911 och en Komatsu 855.
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Smart Forestry |

Smart Forestry
En ny era av digitala losningar

Den digitala utvecklingen inom skogsmaskinsbranschen nar standigt nya
framsteg. Genom MaxiFleet har vi erbjudit digitala verktyg som forenklat arbets-
dagen —vare sig det galler att halla koll pa dina maskiner, samarbeta med kollegor
eller fatta smarta beslut. Nu gér vi in i ndsta era av smarta digitala [dsningar dar de
fordelar du k&nner via MaxiFleet blir del av ett nytt koncept - Smart Forestry.

Smart Forestry kan bast sammanfattas som en sam-
ling digitala tjdnster som hjalper till att géra arbets-
platsen trygg, smart, produktiv och hallbar. Koncep-
tet bestar av vara digitala I16sningar - daribland alla
funktioner som finns idag. Men Smart Forestry ar
storre &n vara tidigare erbjudanden och malet &r att
det pa sikt ska utvecklas till en plattform dar vi till-
sammans med kunder, samarbetspartners och andra
intressenter kan skapa nya typer av vardeskapande
I6sningar.

Smart Forestry bestar i dagsldget av tre olika applika-
tioner, vilket gor det enkelt att hitta den [6sning som
passar dina behov.

Fleet Monitoring ger dig full koll pa dina maskiner,
mojlighet att planera pa distans och alla fjarrstyr-
ningsfunktioner som behdévs —inklusive support.

Vision inkluderar alla funktioner fér praktiska kartla-
ger, samarbete mellan férare samt mojligheten att se
all produktioni realtid.

Precision ger mgjlighet att anvédnda den senaste po-
sitioneringsteknologin for att férenkla arbetsdagen
och né nya nivaer av precision i arbetet.

Las mer om Smart Forestry pa var webbplats eller
prata med din lokala séljare.
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Smart Forestry
Fleet Monitoring

v Planera for battre resultat
v Arbeta flexibelt dar det passar dig

v Fatillgang till all maskindata pa samma
stélle

v Jamfor bransleférbrukning och produktion
v Skapa manadsrapporter med latthet
v Fafjarrsupport och uppdateringar

Smart Forestry
Precision

v/ Underlatta ditt arbete med precis
positionering

v Navigera med realistiska kartférhallanden
v Arbeta med precision i skyddade omraden
v Hall ratt kurs med funktionen linjeféljning
v Visualisera korspar och framsteg

v Faut det mesta av ditt arbete

Smart Forestry
Vision

v Dela information snabbt och enkelt

v Samarbeta smidigt mellan férare

v Overblicka produktionen i realtid

v Visualisera grénser och omraden pa kartan

v Fa tillgang till viktig information utan
fordrdjning

v Fatta valgrundade beslut

Vill du veta mer?

Kontakta din séljare for att fa veta mer
om hur Smart Forestry kan underlatta
din arbetsdag. Du kan ocksa besdka var
webbsida fér att ta del av de senaste
nyheterna.

www.komatsuforest.se/smartforestry
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Smart Forestry |

SIMONWUTZ,
SMART FORESTRY
SPECIALIST

Fem t

NS om Smart

Forestry Precision

Med Smart Forestry Precision far du
mojlighet att anvanda den senaste
positioneringsteknologin for att
forenkla arbetsdagen och na nya
nivaer av precision i arbetet. En av
vara experter pa detta verktyg ar
Simon Witz, som ar verksam inom
Smart Forestry i Tyskland. Har delar
han med sig av sina fem bésta tips
for att maximera anvandningen av
Precision.

- I bdérjan handlar det mycket om att lara sig och
etablera bra rutiner. Verktygeti sig ar enkelt att arbeta
med nar man har fatt en god 6verblick och en introduk-
tion. Nar du har kommit i gang och hittat ditt arbetssatt
kommer du att upptacka att Precision ar en ovarderlig
hjalp bade under planering och i hytten.

10/ Just Forest /2024

1. Hitta de bast lampade kartorna for dig

Det finns olika digitala kartkéallor beroende péa land och plats.
Underso6k dina alternativ for att hitta de mest lampliga kartorna
for dina uppdrag.



-

A34m

Form triggered an alarm

* A34m

Form triggered an alarm

1. Form ~
triggered an i
alarm 34m

2. Planera granser och konfigurera larm 3. Folj din forutbestamda vag

Vid planeringen bér du skapa digitala stdngsel och grénser. Se Sparfoéljningsfunktionen hjalper dig att halla maskinen pa en
till att anpassa larm for bade maskinen och kranspetsen. Med forutbestédmd linje. Vid planeringen stélls dven granser for
precisa granser och larm kan du arbeta tryggt utan att oroadig  avvikelser in. Om maskinen borjar avvika fran den planerade
for att avverka pa fel sida av gransen och darmed fel trad. kursen assisteras du for att atervanda till linjen och denna
funktion &r séarskilt anvandbar vid planering av gallringsvéagar.

4. Exakt lokalisering av virke och sortiment 5. Leverera exakt dokumentation till din
uppdragsgivare

Med den precisa visualiseringen kan du se exakt var virket lig-

ger, aven nar det ar morkt eller har snoat. Det blir ocksa lattare Med Precision kan du erbjuda din uppdragsgivare tydlig doku-

att se vilket sortiment som ligger i varje hég eller i véltan. mentation av arbetsomradet, inklusive information om fallda
trad, koérspar, stamkoder och miljohansyn.
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Familjen producerar akacia-
stolpar fér vingardarna i
sydvastra Frankrike

Familjeféretaget B. LIGNEAU ET
FILS SARL i sydvastra Frankrike
startades upp ar 2002. Pa den tiden
var Bernard Ligneau gravmaskins-
forare, och blev erbjuden att ta dver
kundkretsen fran en foretagare i
trakten.

Pa sa vis hamnade han lite slump-
artat inom traindustrin och utan ett
Ore pa fickan startade han upp sin
verksamhet och boérjade plantera
tallar.

12/ Just Forest / 2024

- Den dar fosta vintern planterade jag 80 000
tallar pa egen hand, minns Bernard.
Samtidigt aterinvesterade han ibland sin 16n for att
kOpa sina forsta plantor av akacia. Efterfragan pa
tréstolpar gjorda av akacia var och &r fortsatt valdigt
stark i regionen, framst fran vinodlare. En stor anled-
ning ar att obehandlad akacia &r otroligt hallbar och
kan halla upp till 40 ar. Bernard jobbade intensivt for
att utveckla sin verksamhet och redan under det andra
aret kunde han anstalla sin forsta arbetare.

Darifran har tillvixten varit stor och foretaget har
gatt fran en smaskalig manuell tillverkning av stol-
par till att idag tillverka ca 200 000 stolpar om aret.
Foretaget har idag ett eget sdgverk for sdgning och
klyvning av stolparna, varav 70% tillverkas av akacia
och resterande del av kastanj. Stolparna anvands fér



att inhagna boskap eller for att stédja
vindruvsrankor och det mesta séljs i
naromradet inom en radie av 40 km.

Med aren har Bernard fatt sillskap i sin
verksamhet av sina tva séner, Mathieu
och Romain. Och @ven utrustningen har
utvecklats med aren. Pa grund av svarig-
heterna att hitta skogshuggare inves-
terade de 2015 i sin férsta begagnade
skordare och sedan nagra ar tilloaka
har de en Komatsu 901XC, som framfor
allt kérs av Romain. Den nya skdrdaren
gjort det mojligt for foretaget att 6ka sin
produktivitet rejalt och férutom kranens
rackvidd uppskattar Romain maskinens
stabilitet i tuff terrdng ochi sluttningar.

- Akacia maste avverkas vart 25:e
till 30:e ar, darefter dor den. Det ar ett
kansligt jobb och man maste vara véldigt
forsiktig, sager Romain.

Det a@ringen latt uppgift att produ-
cera raka stolpar av de bitvis krokiga
stammarna - det krévs att man far ut
det mesta av materialet pa varje stam.
Romain kapar akaciorna som har en
diameter pa mellan 7-10 cm till 2,20
meter langa stockar for att gora stolpar
till vinrankor. Trad med en diameter pa
10-15 cm kapas till 2,50 meter for att

anvandas till andra grodor. Trad av dalig
kvalitet, tillsammans med tradens top-
par, anvands till bioenergi och flisas med
hjalp av féretagets egen flishugg. Pa sa
vis maximeras anvandningen av skogens
resurser och ingenting gar till spillo.

For nagra manader sedan investerade
foretagetien begagnad Komatsu 875
skotare for ett ersatta en traktor med
slap som blivit for liten for att hanga med
i den 6kade produktionstakten som den
nya skérdaren. Komatsu 901XC utrustad
med C124, bidragit med.

Bernards affarsidé har hela tiden varit
att kunna kontrollera alla steg i produk-
tionen och det finns inga mellanhénder
fran inkop, via bearbetning, till forséljning
och leverans till slutkunden. Aven om
foretaget framst arbetar med akacia har
de bevarat en viss bredd och utfor dven
en del gallringsarbeten av tall.

Bernard uppskattar att arbeta tillsam-
mans som familj, att hjélpa varandra och
att fa arbeta ute i naturen. En natur dar
tiden far ha sin gang, nagot han insis-
terar pa for att sakerstélla den naturlia
aterplanteringen av akacia och den lang-
siktiga Overlevnaden av denna hogkvali-
tativa resurs.

Bernard Ligneau, familjeféretaget
B.LIGNEAUET FILS SARL

Kortom B. LIGNEAU ETFILS SARL

* Foretaget startades 2002 av
M. Bernard LIGNEAU och har idag
nio anstallda.

« Maskinparken bestar bland
annat av en Komatsu 901XC med
C124 och en Komatsu 875 med
Comfort Ride.

« Familjeforetaget tillverkar hu-
vudsakligen stolpar till vinodlingar.

* Romain Ligneau har en Youtube-
kanal dar han publicerar filmer fran
hans dag i skérdaren, f6lj QR-ko-
den for att komma till kanalen:

&L
7

[=]

[=]

i
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Vi ar Komatsu Forest |

40-arig innovation
star sig an idag

| &r ar det 40 ar sedan den forsta 901:an sag dagens ljus. Nar den kom var den
bland varldens forsta engreppsskérdare som konstruerades fran grunden med ett
specifikt skdrdarchassi, i stéllet for med ett modifierat skotarchassi som var vanligt
pa den tiden. Med 901:an kom ocksa det stabila Komatsu-konceptet som ser
likadant ut &n idag. Tidigare konstruktionschef Ola Bostrém var med nér det begav
sig och han tar oss med pa en resa 40 ar bakat i tiden.

I december 1980 boérjade Ola Bostrom
pa foretaget, produkterna hette da Val-
met. Foretaget var fortfarande relativt
litet och Ola var anstélld nummer 70.

— Det var en spannande tid dar meka-
niseringen annu inte helt slagitigenom,
men det fanns manga méjligheter, minns
Ola.

Vid den har tiden fanns det aggregat

14/ Just Forest / 2024

som kunde kvista och kapa — daribland
var egen Tviggen, som oftast monte-
rades pa modifierade skotarchassin.
Féallning skedde fortfarande manuellt
med motorsag eller med ett separat
fallaggregat, vilket var bade dyrt och
opraktiskt. Darfér fanns ett stortintres-
se fran skogsbolagen att all avverkning,
inklusive gallringen, skulle mekaniseras.

Tviggen

- Skogsbolagen hade svart att rekry-
tera manuella skogsbrukare eftersom
det var ett sa tufft jobb, speciellt pa
vintern da de fick plumsa runt i den djupa
snon, berattar Ola. Bolagen ville ocksa
satsa mer pa gallring, sa det fanns en
stor efterfragan pa nya lésningar.

Det variden har tidsandan av utveck-
ling och innovation som Ola kom in pa
foretaget, till en konstruktionsavdelning
som med honom bestod av endast fyra
personer.

—Jag anstélldes for att jobba med
en ny gripprocessor for kvistning och
kapning till Iangd, som hette GP940, vart
forsta kranspetsmonterade aggregat.
Senare utvecklade vi ett litet skérda-
raggregat som hette 935TH (Thinning
Harvester). Nyheten med det aggregatet
var att man kunde tilta upp det mot tra-
det och darmed anvanda det till fallning
ocks3, framst i gallringar”, férklarar Ola.

Det storainnovativa genombrot-

tet kom efter ett besdk hos en kund,
skogsbolaget Korsnds Marma utanfér
Gavle. De hade monterat en av vara
GP940-processorer pa en fallare-lagga-
re modell 995 fran Volvo BM.



—1| slutet av 1970-talet borjade det bli
populart att gora saker pa amerikanskt
vis och darfor kopte manga bolagin
denna typ av maskiner, trots att de var
bade stora och dyra och bara kunde falla
trdden, minns Ola.

Under besdket fick Ola och hans kollega
provaka maskinen, som hade flera
intressanta lésningar, men som var stor
ochinstabil i terrangen.

Besoket fodde en idé hos konstruk-
torerna pa Valmet - de skulle bygga en
skordare helt fran grunden. Tidigare
hade det ju bara byggts ihop maskiner
pa skotarchassin, men nu skulle de
bygga en liten skérdare som var speciellt
anpassad for gallring. Svarigheten var
stabiliteten - nagot som var &nnu svarare
med en mindre och smalare maskin.
-Vigjorde en maskin med pendelaxel
dar motorn satt baktill och det gjorde
att vi fick hela vikten av chassit som
stabiliserade och sa pendlade bara bak-
axeln. Den |@sningen gjorde det ganska
stabilt men det var &nda inte tillrackligt,
berattar Ola.

Da kom davarande konstruktionschefen
Jan-Eje Eriksson pa att de kunde hantera

»Vi har alltid haft
otroligt engagerade
och kompetenta
manniskor som

har jobbat hart och
verkligen brunnit for
utveckling och inn-
ovation. Dessutom
har vi ju ett mycket
bra maskinkoncept i
grunden ocksa.«

OLA BOSTROM, TIDIGARE
KONSTRUKTIONSCHEF
SAMT MARKNADSCHEF PA
KOMATSU FOREST

Valmet 901

nivellering i alla riktningar med bara

tva hydraulcylindrar samt koppla ihop
tiltcylindrarna med stabilitetscylindrarna
pa pendelaxeln sa att de holl emot nar
pendelaxeln rérde sig. Denna ldsning,
som ocksa patenterades, forbattrade
dramatiskt maskinens egenskaper och
gjorde att den blev stabil att kora i ter-
rangen. Den nya maskinen var liten, latt
och smal och hade perfekt sparning.

- Visatte ett 935-aggregat pa
maskinen och dédrmed hade vi Valmet
901, en av de forsta &ndamalsbyggda
engreppsskordarna som var byggd fran
grunden som en skérdare, férklarar Ola.
I och med att maskinen var liten och gick
braigallring sa blev den en succé. Fran
den punkten fortsatte utvecklingen till
maskiner med 6 hjul och sen kom @ven
de stdrre maskinerna — och maskiner
med 8 hjul.

Nar Ola far frdgan om vad han tror ar
den stdrsta orsaken till féretagets
utveckling och framgangar dréjer han
inte med svaret.

»)
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Innovativa nyheter |

»)

- Vi har alltid haft otroligt engagerade och
kompetenta manniskor som har jobbat hart
och verkligen brunnit fér utveckling och
innovation. Dessutom har vi ju ett mycket bra
maskinkoncept i grunden ocksa, lagger Ola
till.
Narheten till kunderna &r en annan faktor som
Ola ndmner som en viktig del av utvecklingen.
- Vihar alltid varit mycket ute i skogen och
traffat entreprenérer och kunder och férsokt
ta fram produkter som de vill ha, berattar
han. Manga av kunderna blev provvardar som
testade maskinerna, sen akte medarbetare ut
till dem for att fa feedback och fa allt att fung-
era. Vissa av de kunderna testar maskiner at
Komatsu Forest @nidag.

Under de 40 &r som gatt har Komatsu Forest
gatt fran det smaskaligt lokala till ett stort
globalt foretag.

- Det har ju hant sa mycket utifran ett
samhéllsperspektiv och med den tekniska
utvecklingen ocksa. Nar jag borjade var det
lite pionjdranda - man hade inte lika mycket
resurser att jobba med utan viibranschen
utgick fran det som fanns och férbattrade
konstruktionerna och fick det att fungera.
Idag finns det mer krav och lagstiftning att ta
hansyn till, inte minst ndr det géller sékerhe-
ten, men ocksa mer resurser och mer som ar
specialkonstruerat for att ytterligare forbatt-
ra maskinerna, berattar Ola.

Valme.t935
Det har ocksa skett en stor utveckling nér

det géller produktionen av maskinerna. Under
1980-talet var varje maskin unik.

—Vihade parmar foér varenda kund dar
vi hade detaljer om deras maskiner. Nar de
behdvde teknisk supportringde de och vi
fick bladdra fram ratt maskin i pa&rmen, minns
Ola. Sedan dess har arbetet i produktionen
genomgatt en stor utveckling men trots att
det mesta idag ar standardiserat &r maski-
nerna fortfarande till stor del anpassade for
respektive kunds behov.

- Men det ar roligt att ténka pa att de skor-
dare vi bygger idag - om &n med mycket batt-
re kvalitet, funktion och tillforlitlighet - bygger
pa det koncept vi utvecklade dér i bérjan av
80-talet, avslutar Ola.

Valmet 940GP
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Pa vag mot
elektrifiering

| skogen

Det ar ett nyfiket och tekni-
kintresserat gang som jobbar
med att elektrifiera Komatsus
skogsmaskiner. Drivkraften
ar att bryta ny mark och
hitta nya tekniska l6sningar.
| skrivande stund har en stor
del av dessa bdrjat vaxa fram
och gladjande nog ser gjorda
simuleringar lovande ut sa
lAngt.
Stina Drotz ar ansvarig for elektrifie-
ringsavdelningen och beréttar att har
finns en oerhort stor teknisk kompetens.
- Viéager hela utvecklingsprocessen
och utvecklar sjalva den elektriska driv-
linan i maskinen. | vissa delar samar-
betar vi med utvalda leverantérer men

Sedan juni 2023 dr Komatsu Forest
produktionsanlédggning i Umea helt
koldioxidneutral.

Hela Komatsu-koncernen har en vision
om att vara helt koldioxidneutrala ar
2050, vilket géller saval produktionen

innovationskraften och den tekniska
kompetensen finns inom var egen verk-
samhet.

| utvecklingsarbetet jobbar man modell-
baserat for att kunna simulera fordonets
egenskaper.

—Manga biltillverkare ar duktiga pa
detta och har arbetat med simuleringar
lange, men det har arbetsséattet &r gan-
ska nytt for oss, berattar Stina. Genom
att tidigti utvecklingsprocessen kunna
simulera fordonet och dess funktioner
istéllet for att testa ute i falt sparar vi val-
digt mycket tid under utvecklingsfasen.
Simuleringarna hjalper ocksa till att i
ett tidigt skede identifiera eventuella
problem. Genom att upptacka dessaien
digital miljé minskas risken att samma
problem uppstar pa en maskin i drift.
Och sa har langt ser alla simuleringar

som anvandningen av Komatsu-maski-
ner.

— Det ér en kombination av nyainn-
ovationer och goda samarbeten med
partners och leverantérer som kommer
att leda oss till malet. Det finns mycket

Stina Drotz, Ansvarig for Elektrifiering pa

Komatsu Forest

lovande ut.

Samtidigt som Komatsu Forest sitter i
forarsatet nar det galler teknisk ut-
veckling é&r samarbete och partnerskap
viktigt fér omstéliningen i skogen.
Parallellt med maskinutvecklingsprojek-
tet arbetar foretaget tillsammans med
andra aktorer i branschen for att 16sa
infrastrukturen nar det galler eldistribu-
tionen till arbetsplatsen i skogen.

- Utvecklingen av elektriska fordon i
skogen ar avgorande i var satsning mot
att vara helt koldioxidneutrala, fortsatter
Stina. Nér vi nu har en koldioxidneutral
produktionsanlaggning ar nasta viktiga
steg att minska utslappen fran vara
maskiner genom elektrifiering.

»FOr oss ar det viktigt att var verksamhet ska bidra till samhallet
och vart satt att gora det ar att ta hallbarhetsfragan pa storsta
allvar och arbeta malmedvetet och uthalligt

—tillsammans.«

JENS BENGTSSON, VD PA KOMATSU FOREST

att gora, elektrifiering av vara maskiner
finns redan pa agendan och vi féljer dven
utvecklingen av fossilfritt stal med stort
intresse, sager Jens Bengtsson, VD pa
Komatsu Forest.
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Produktionsresan

Kvalitet i alla led — sa
Oyggs en Komatsu
skogsmaskin

Visste du att ungefar 300 personer ar inblandade i att ta fram en
ny Komatsu skogsmaskin? Resan bérjar pa godsmottagningen,
vidare till lagret och sedan genom monteringens olika stationer fér
att slutligen landa pa testavdelningen. Och mellan varje moment
utférs noggranna kvalitetskontroller. Folj med pa en tur genom
produktionen.

8500

Godsmottagningen

tar emot allt material till
skogsmaskinerna, varje dag
kommer det ca 200 pallar med
gods.

Det finns ca 8500 olika
artikelnummer i vart lager, allt
fran stora ramar pa 5 ton till sma
muttrar.

Vi bestéller materialet till varje
maskin sa att det finns pa plats i

precis ratt tid.
Lagrets olika avdelningar
‘ ‘ . Sakerheten forst

Sakerhet har hdgsta prioritet

Hoglager Sma artiklar Brickverk . N
glag och vi arbetar hart for att
Har forvarar vi tunga Hér plockar vi sma _Har forvaras férebygga arbetsrelaterad
och stora maskindelar. komponenter for o&(]:rr?z;/asrtn;nfjtr;)cl)é?:igr ohalsa och olyckor. Vi fokuserar
De riktigt tunga sakerna hand - lite som att ° " PR
plockgs megd travers plocka l6sgodis pa automatiskt ut valda vart sdkerhetsarbete pa miljo,
(lyftanordningen i taket) affaren artiklar pa brickor personal och beteende —en

bra arbetsmiljé och kunskap ar
grundlaggande for ett sakert
beteende.

Till en maskin gar det ca 80 vagnar, dessutom tillkommer ca 80 pallar med

‘ Allt som plockats samlas ihop pa vagnar sa att det kommer till ratt stélle.
material. Riktigt stora komponenter kérs ut av truckférare.
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P& monteringen byggs delarna
fran lagret ihop till en fardig
skogsmaskin. Monteringen ar
indelad i olika omraden:

LineOn

Har lyfts ramdelar och bogie upp paen
batteridriven sjalvkérande truck, AGV, som
sedan koér maskinen genom produktionen.

Férmontage 1
Har monteras
motor, tank
och hytt

Férmontage 2
Har monteras
skotarens bakram
samt skoérdarens
framram och
svangskiva

Main line. Maskinerna byggs ihop pa
huvudlinan och hit kommer material fran
férmontage. Main line bestar av 10 stationer
dar maskinerna gradvis blir mer fardigstéllda
- pa den sista stationen star en fardig
maskin.

10 stationer pa main line

Block och andra Skotarens véaxellada lyfts in

fardigmonterade
komponenter monteras
Motorn monteras

Tanken monteras
Framram pa skotare
och bakram pa skérdare
fardigstalls

Framram och bakram
monteras sa att det blir
en hel maskin

Kranarna monteras
Hytten monteras

Motorhuven monteras

Maskinen fardigstalls

0000000000

Visste du att?

Vitestar och testar igen

Efter main line testar vi att alla funktioner fungerar som de
ska, darefter ar det dags att fylla pa alla vatskor och leta
efter lackage. Visste du forresten att det gar i minst 300
liter biologiskt nedbrytbar hydraulolja i vara skérdare och
skotare?

Skotare byggs med fronten framat medan skoérdarna byggs med
bakdelen framat - de backar genom produktionen.

Nasta steg &r att maskinen hissas upp pa vart lyftbord och
hjulen monteras. Varje hjul (ddck med falg) vager ca 500 kg,

20n

Det tar ca 20 timmar (2,5 dag)

att bygga ett aggregat. | produktons-
anldggningen finns en separat test-
anlaggning dar vi kvalitetssakrar och
funktionstestar alla vara agreggat.

jdmfér med en vanlig personbil dér hjulen vager ca 20 kg.
Maskinen testkors &nnu en gang, varje rorlig del gas

igenom och testas noga enligt ett sarskilt protokoll.
Darefter tar Final inspection vid och gor en slutkontroll.

Nu ar maskinen redo for leverans!
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Tech olympic |

Snabbt och noggrant nar
Komatsu Forest tavlar i

Tech olympic

Kan man tavla i monteringsmetod? Inom Komatsu-koncernen kan man
faktiskt det. Syftet ar att genom tavlingen skapa en forstaelse, samsyn
och gemenskap kring det arbetssatt som ar Komatsus.

Inom Komatsu ar kvaliteten ett ledord och var filo-
sofi ar att sékerstélla produkternas kvalitet genom
att utveckla vara anstalldas fardigheter. Och det &r
det som tavlingen vill ta fasta pa: att lyfta fram vara
medarbetares fardigheter, och gemensamt arbeta
for en enhetlig hog global niva pa var kvalitet.

i\rligen anordnas en global tavling — All Komatsu
Technology Olympics (AKTO)i Japan, dér deltagare
fran olika Komatsufabriker och Komatsudistributorer
varlden 6ver deltar. Den f6ljs dven upp av en arlig

europeisk tavling som gar av stapeln i Storbritannien.

| den senaste tavlingeni Japan tavlade Tobias
Agren, montor pa Komatsu Forest. Tobias stallde
upp i grenen montering, som gar ut pa att man under
sa kort tid som mojligt ska skruva ihop en tavlings-
rigg genom att folja ritning och utsatt metod sa
felfritt som mojligt. Aven en teoretisk del ingérisom
ett momentitavlingen.

For Komatsu Forests representanter bérjar det
hela med en interntévling lokalt pa fabriken i Umea.
Vinnareniinterntavlingen, Tobias fick stélla upp i
Tech Olympic i Osaka, Japan och andrapristaga-
ren, Anton Ostberg, fick stéllai tavling i Storbritan-
nien. Anton kommer aven att representera Komatsu
Foresti Japan hosten 2024.

Anton som deltogi tavlingeni New Castle i januarii
ar, placerade sig pa en tredjeplats bland 64 deltaga-
re. Anton kommer aven att representera KFAB i mon-
teringstavlingen All Komatsu Technology Olympic
(AKTO)iJapan, senare i host.
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-Tavlingen var en utmaning som jag sag fram emot
och ar valdigt ndjd 6ver resultatet, det var helt klart
en upplevelse vart tiden man lagt ner i forberedelse.
Det roligaste var nog sjalva tavlingen, stamningen
och pressen. Jag ser fram enormt mycket mot att
aka ivag och tavlaigen, efter tavlingen i Storbritan-
nien sa kanner jag mig redo att ta mig an en svarare
utmaning, sédger Anton Osteberg.

Maria Olsson, som sjdlv var Komatsu Forests allra
forstarepresentanti AKTO 2014/2015, har coachat
de bada deltagarna. Férberedelserna ar grundliga,
med intensiv traning i den egna testriggen som finns
pa plats i Komatsu Forest lokaler samt traning infor
tavling vid Komatsus fabrik i Awazu, Japan. Maria har
varit coachat vara tavlande hela vagen.

—Det har varit valdigt kul att coacha deltagar-
na och félja deras utveckling och progress under
tréaningen. Och speciellt glad och stolt blir man da det
gick sa bra for bade Tobias och Anton pa tavlingarna.
sager Maria.

Maria forklarar att vi har tavlingen ar bra utifran flera
dimensioner.

—Att Komatsu anordnar tavlingarna ger oss
mojligheten att lara av, och utbyta erfarenheter med,
vara kollegor runt om i varlden. Hogsta fokuset &r pa
sakerhet, kvalitet och metod under bade traning och
tavlingarna, det fokuset sitter naturligt kvar i det dag-
liga arbetet &ven efter den intensiva trdnings- och
tavlingsperioden, avslutar Maria.




Maria Olsson och Tobias Agren pa All Komatsu
Technology Olympics 2023, i Osaka, Japan

nEERIR

Tobias Agren pa All Komatsu Technology Anton Ostberg tréanar infér
Olympics 2023, i Osaka, Japan All Komatsu Technology Olympics 2024.
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Tjugo ar av
fortroende

Tjugo ar har gatt sedan Matt och Sarah Leov
lamnade Nya Zeeland for att starta upp sitt
foretag Total Harvesting i Australien, narmare
bestamt Western Australia (WA). Nar de nyligen
fornyade sina avverkningskontrakt i Bunbury-
regionen valde de for forsta gadngen hjulgaende
skordare till sin verksamhet.

Total Harvesting grundades av Matt och
Sarah Leov, tillsammans med Sarahs far,
Chris Jensen. De startade sin verksam-
heti Albany, WA, i oktober 2004 efter

att ha flyttat fran Nya Zeeland, dar de
arbetat som skogsarbetare.

Matt och Sarah lockades av australiska
kontrakt med béattre anstallningstrygg-
het, vilket gjorde flytten vard besvéaret
trots att de flyttade till ett annat land
langt ifran familj och vanner. Framgangs-
sagan inleddes med ett anbud till Albany
Plantation Export Company ar 2004,
med vilket de sdkrade ett kontrakt for att
avverka 150 000 ton eukalyptus per ar.
Anbudet blev ocksa startskottet for
samarbetet med Komatsu Forest da
de i samma veva kopte sina tva forsta
Komatsu 890.2 skotare. Med tiden har
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samarbetet vaxt till en stor flotta av
skotare och bandgaende skordare — och
nu dven hjulgadende skordare.

Under aren har féretaget féredragit
bandgaende skordare for att hantera de
tuffare traden, men i det nya kontraktet
insag de att hjulgaende skordare skulle
vara mer lampade fér de kommande
mindre gallringarna. Maskinernas storlek
och férmaga att hantera stora och grova
tréd avgjorde valet. Maskinerna ger ock-
sa lagre bransleférbrukning och 6kad
produktivitet i kombination med sékra,
ergonomiska arbetsplatser for forarna.

Till det nya kontraktet levererades en
maskinpark bestaende av tva Komatsu
931/C144 skordare, en Komatsu 951/
S172 skérdare och fyra Komatsu 895

skotare. Med dessa tillskott har Total
Harvesting nu férvarvat 20 maskiner
frdn Komatsu Forest, ett fértroende som
bygger pa en tjugoarig historia av god
service och support. Matt Leov, VD for
Total Harvesting, ar n6jd med den lang-
varigarelationen.

- Vihar fortfarande att géra med
samma manniskor som nér vi férst kom
till Western Australia, sager han. Matt
uppskattar verkligen Komatsu Forests
tillvigagangssatt att fa maskinerna i drift
forst, for att sedan ta itu med eventuella
fragetecken.

- Du kan till och med fa lite utdver
garantifragor tackta, menar han.

For att sdkerstalla forstklassig service
for de sju nya maskinerna har Komatsu
Forest utsett Pratico Mechanical



Services till servicepartner i omradet.
Dessutom borgar ett samarbete med Al
Curnow Hydraulics, med lang erfarenhet
som servicepartner at Komatsu Forest,
den serviceniva som kravs for de mer
avlagsna omradena. Total Harvesting
beslutade samtidigt att etablera en filial
lokalti Bunbury for att stotta sin verk-
samhetiregionen.

Foretagets expansion under aren har
lett till att Total Harvesting idag ansvarar
for avverkning och transport av bety-
dande volymer, inklusive 220 000 ton
barrtréd och 100 000 ton eukalyptus per
ar, i en verksamhet som sysselsatter mer
an 50 personer.

Western Australia ar en av varldens till ytan stors-
ta delstater och bestar av den véastra tredjedelen
av Australien. Huvudstad ar Perth, déar ocksa ca 80
procent av delstatens befolkning bor. Delstaten ar
valkand fér sina vita strander och sina kalkstens-
grottor.

Har finns nara 18 miljoner hektar inhemsk skog och
skogsmark. | delstatens sydvastra del finns inhemska
skogar med gigantiska eukalyptustrad (jarrah och
karri), som ar nagra av de storsta i Australien.

Jarrahtradet kan fa en diameter pa upp till 1-1,5m och
na hojder pa 30-45m.
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Marion, /73, fick sin drom
uppfylld

Det var en drém som modigt formulerades péa datorn. Under en vinternatt forra
aret sa skickade Marion Claesson i Veddige in ett mejl till tidskriften Hemmets
Journal. Nagra manader senare fann hon sig sjalv hogt dver marken, omgiven
av spakar och knappar i hytten pa en skogsmaskin.

- Jag har lange fascinerats av skogsmaskiner och tankt att det ser otroligt
spannande och intressant ut, forklarar Marion.

Marion Claesson, 73, férverkligar sin drom om att
kora skogsmaskin.
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Marion har under sitt yrkesliv arbetat
med administrativa uppgifter pa social-
forvaltningeniVarberg. Ett liv som kan
tyckas langt ifran skogsbruket, men sko-
gen har alltid varit nédrvarande i hennes
liv eftersom hon agt skog tillsammans
med sin man och hans syskon. Det har
ocksa gjort att det funnits skogsmaski-
nerihennes nérhet.

- ljanuari forra aret gick min man
Goéran bort. Under en sémnlds natt efter
hans bortgang beslutade jag mig for
att skicka in en ansdkan till Hemmets
Journal, som haller en lasartavling dar
de forverkligar drommar. Det fungerade
ocksa som terapi for mig att fa skriva av
mig lite.

Nagon manad efterat kontaktade en av
tidningens journalister Marion for att
meddela att hennes dnskeprojekt hade
blivit utvalt.

- Da kande jag plotsligt en ordentlig
nervositet och tankte att jag kanske inte
vagade.

Planerna sattes i gang tillsammans med
tidningen, skogsentreprendren och
Sddra Skogsagarna.

-Dageninnan kdnde jag mig nervds,
men min dotter var dar for att stotta mig.
Jag hyser stor respekt for skogsbruk
och ville inte orsaka skada pa nagon an-
nans mark. Innan vi traffades i Ryddbruk,
sa hade jag forberett frallor och hembak-
ta ryttarkakor och kokat kaffe. Efter en
stund av fikande med de dvriga i skogen
kénde jag mig betydligt mer trygg och
lugn.

Hur var det da att kora?

- Jag fick bra hjalp fran dessa fina kil-
lar som var dér, och det var faktiskt inte
sa svart som jag hade forestallt mig. Det
knepiga var den kansliga hanteringen av
spakarna. Sma rorelser var avgorande,
annars riskerade jag att fa aggregatet

rakt mot rutan. Det handlar verkligen om
finmotorik. Det mest underhallande var
definitivt avverkningen, att se hur alla
kvistar liksom skalades bort. Dessutom
forvantade jag mig en broms och en rejal
ratti maskinen, sa det var lite ovant till en
borjan.

Fick du mersmak pa maskinforaryrket?

- Jag har fatt ndgra skdmtsamma
forfragningar om att hjalpa till med andra
uppdrag med skogsmaskiner. Men abso-
lut, jag skulle gérna prova igen — det var

roligt. Om jag var yngre kunde det vara
ettjobb fér framtiden. Det &r verkligen
ett roligt yrke som manga unga tjejer och
killar borde 6vervaga att satsa pa.

Vad blir ndsta drom att uppfylla?

- N&sta grej pa min 'bucketlist’ ar att
se ettriktigt norrsken. Jag och en vanin-
na har redan bokat en resa till Lofoten i
Nordnorge nuifebruari. Férhoppnings-
vis far vi ratt temperatur och molnfritt
vader, avslutar Marion.
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Partnerskap |

omatsu och Willlams

acing aterupptar

istoriskt partnerska

Den 5 februari var en spannande dag da det stod klart att
Komatsu aterigen var en stolt partner till Williams Racing.
Nu som huvudpartner till det brittiska teamet fran och
med starten av FIA Formula One World Championship

(F1) sédsongen 2024.

Med det hiar partnerskapet ateruppstar
en tidigare langvarig relation som skapa-
des under 1980- och 90-talen under en
av Williams Racings mest framgangsrika
epokeriFormel 1 hittills. De mest an-
markningsvéarda framgangarna var 1996
och 1997, da Komatsu stottade Williams
Racing till Constructors’ och Drivers”
Championship med Damon Hill respekti-
ve Jacques Villeneuve.

Under den perioden bidrog Komatsu
med expertis och teknik till Williams Ra-
cing, bland annat delar till véxellador till
de masterskapsvinnande bilarna FW18
och FW19. Williams Racing och Komatsu
aterupptar sitt samarbete vid en avgo-
rande tidpunkt i sporten for att bygga en
ny framgangsrik era tillsammans under
2024 och framat.

Komatsu och Williams Racing delar

djupt rotade varderingar om samarbete,
motstandskraft, spetskompetens och
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autenticitet genom sin innovation av
banbrytande teknologi for att driva pa
prestationer och resultat.

Komatsus logotyp kommer att synas
tydligt pa FW46:an som kors av Alex
Albon och Logan Sargeant, samt pa fora-
roveraller och Williams Racings teamkit.

- Komatsu och Williams Racing har ge-
mensamma varderingar kring innovation
och utveckling av vara medarbetare,
och genom vart partnerskap ser vifram
emot att skapa varde tillsammans, bade
pa och utanfér banan. Vart partnerskap
med Williams Racing ligger i linje med
Komatsus uppdrag att skapa varde ge-
nom tillverkning och innovativ teknologi
for att mojliggora en hallbar framtid dar
manniskor, foretag och var planet kan
utvecklas tilsammans, sager Hiroyuki
Ogawa, VD och koncernchef for Ko-
matsu Ltd.

»Komatsu och
Williams Racing
har gemensamma
varderingar kring
innovation och
utveckling av vara
medarbetare, och
genom vart part-
nerskap ser vi fram
emot att skapa
varde tillsammans,
bade pa och
utanfor banan«
HIROYUKI OGAWA, VD

OCH KONCERNCHEF FOR
KOMATSULTD.
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Om Williams Racing

Williams Racing ar ett av vérldens ledande Formel
1-team och har vunnit Grand Prix i mer én tre decennier
och har hittills samlat pa sig 114 segrar, 313 pallplatser
och 128 pole positions.

Dess rotter gar tillbaka till bildandet av Frank Wil-
liams Racing Cars 1966 och det officiella teamet
bildades 1977. Williams Racing har ocksa vunnit nio
Constructors Championships, vilket gér dem till det
nast mest framgangsrika teamet i sportens historia.

Sy
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Under sédsongen 2023, under ledning av den nya team-
chefen James Vowles, klattrade Williams Racing till
sjunde plats totalt i konstruktdrernas ranking. Teamets
unga och spannande forare Alex Albon och Logan Sar-
geant kommer att sikta pa att visa ytterligare forbatt-
ringar och leverera fler framgangar under 2024.
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Traction Aid Winch
— nar terrangen kraver nagot extra

Vid avverkning och skotning i brant terrang ar en draghjalpsvinsch ett ett bra komplement for

att kunna utfoéra arbetet pa ett effektivt och skonsamt satt. Komatsu Traction Aid Winch ar ett
hogklassigt system som bygger pa mer an 20 ars erfarenhet av arbete med vinschar i Europas
alpregioner. Systemet har nu kompletterats med ankarpunktsévervakning for att uppfylla den nya
ISO-standarden for draghjalpsvinschar pa skogsmaskiner. Komatsu Traction Aid Winch finns som
option for Komatsu 875 samt Komatsu 931XC.

For att kunna avverka och skota virke
under tuffa forhallanden behovs speci-
ellt anpassad teknik, sd som en drag-
hjélpsvinsch.

Komatsu Traction Aid Winch &r en hég-
kvalitativ vinschldsning som ger extra
dragkraft och grepp och gér att maski-
nen kan koéra déar den annars inte skulle
kunna ta sig fram.

Enkel att anvanda

Vinschen har en genomtéankt design som
bidrar till att férenkla din arbetsdag. Den
kompakta utformningen gér att varken
terrangframkomligheten eller sikten
stors.

Skoérdarvinschen &r enkel att lyfta av nar
det ér dags att utféra service eller vid

korning i flack terrang. Den har ocksa en
hydraulisk tilt som gor det |att att félla
ner vinschen nar du vill 5ppna huven
eller justera vinkeln pa vajern.

Skotarvinschens design gor att den ar
vélintegrerad i bakramen. Till Komatsu
875 finns ocksa tillvalet integrerad kran-
tilt, som hjalper till att kompensera for
maskinens lutning i upp till 22 grader och




dérmed battre bevara kranens svangmo-
ment vid anvandning i brant terrang.

Vinschen styrs med hjalp av en fjarr-
kontroll och fér att optimera utnyttjan-
degraden har vinschen dessutom flera
driftlagen.

Kapstan-principen

Systemet bygger pa den vélbeprovade
Kapstan-principen, vilket innebar att
vinschen har en separat trumma for
vajerlagring medan medan dragkraften
kommer fran kapstan-enheten Den har
I6dsningen ger en jdmn dragkraft oavsett
hur mycket lina som &r kvar pa trumman,
den noéter ocksa mindre pa vajern vilket
gor att den far langre livslangd. Vinschen
har dessutom en vajerutmatningsen-
het som sakerstaller att vajern alltid ar
stracktinuti vinschen.

Ankarpunktsoévervakning

En nyhet ar att systemet har komplette-
rats med ankarpunktsévervakning, vilket
uppfyller kraven i den nya ISO-standar-
den fér draghjalpsvinschar*. Genom
detta system far féraren en varning om
ankartradet skulle réra pa sig, sa att
maskinen kan sakras upp.

*EN SO 19472-2:2022 (Machinery for forestry - Winches - Part 2:
Traction aid winches), samt EN 17067:2018 (Forestry machinery -
Safety requirements on radio remote controls).

Uppskattat XT-tillval nu tillgangligt for Komatsu 875

En stark transmission med hdg
dragkraft ar en forutsattning for
att kunna skota virke i besvérliga
forhallanden. Komatsu skotare
har bada delarna, men ibland ar
terrangen sa tuff att det kravs
nagot extra. Darfor erbjuds tillva-
let XT —en transmission som ger
bade styrka och uthallighet.

Det har tidigare funnits fér 855
och 895, men nu finns det aven
till Komatsu 875 och erbjuds
darmed till alla vara 6-cylindriga
skotarmodeller.

XT-konceptet innebér att maskinen
anpassas for att klara dven de tuffaste
forhallandena, men tillvalet ser lite olika
ut beroende pa modell.

For Komatsu 855 innebar XT-tillvalet att
maskinen utrustas med en kraftigare
boggi med navreduktioner. Navreduk-
tionerna &r en stor férdel vid arbete i
besvarliga forhallanden, sa som brant,
sndig eller blét terréng, eftersom de 6kar
boggins livslangd och déarmed maski-
nens tillforlitlighet.

En annan skillnad &r att XT-tillvalet &ven
Okar maskinens dragkraft, nettodk-
ningen &r hela 5 %. Med XT-tillvalet far

alltsa den redan kraftfulla Komatsu 855
extra uthallighet, dragkraft och styrka,
som gor den ytterst ldmpad for arbete i
besvarliga forhallanden.

Komatsu 875 med XT &r framtagen fér
den som behdver extra mycket drag-
kraft, den hojs fran 214 kN till cirka 240
kN. Det hér ar framst ett tillval fér den
som prioriterar dragkraft framfor hastig-
het, till exempel dar maskinen ofta ska
kérasibrant terrdng.

Komatsu 895 med XT lanserades ar
2020 och har blivit ett valdigt uppskattat
tillval, bade vid arbete i brant terrang och
fér markberedningsmaskiner.
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Standiga forbattringar ar ett av vara ledord. Vi
jobbar hela tiden med att utveckla vara produkter
och ta fram nya tjanster och funktioner — allt for
att forenkla din arbetsdag! Har ar nagra exempel
pa forbattringar och nyheter som kommit under

det senaste aret.

Fossilfritt alterna-
tiv kompatibelt med
Komatsu skogs-
maskiner

Fran och med den 26 juni 2023
tankas alla fordon i var pro-
duktion, inklusive vara skogs-
maskiner, med HVO100. Det ar
ett biodiesel som tillverkas av
fornybara ravaror i form av avfall
och restprodukter. Overgéngen
tillHVO100 var det sista steget
till att uppna en koldioxidneutral
produktion, nagot vi ar valdigt
stolta 6ver.

Vill du som entreprendr kéra

fossilfritt sa ar det ocksa mojligt,
eftersom vara skogsmaskiner nu
ar helt kompatibla med HVO100.
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Enklare att hitta rattreservdel

Nu finns Komatsu Forests reservdelskatalog ESS tillgénglig digitalt, enkelt at-
komlig via var webbsida. | den hittar du reservdelar till alla modeller av Komatsu
skogsmaskiner. Det &r dessutom mojligt att filtrera innehallet sa att endast delar
som passar din maskin visas.

Bestallningsprocessen har ocksa forenklats genom att delar kan laggas till i en
kundkorg. Denna kan sedan sparas som en PDF eller skickas till valfri e-post-
adress, vilket gor att du kan sammanstalla listan nar och var du vill och sen skicka
dentill din reservdelsforsaljare nar det passar dig. En lank till ESS finns i service-
menyn under "Reservdelar & Tillbehor”.

Andlagesdampning for lyft-
cylindrarna pa skordarkranen

Skdrdarkranarna har utrustats med éandlages-
dampning for lyftcylindrarna, vilket forbattrar
tillforlitligheten och darigenom drifttiden. Férbatt-
ringen har gjorts genom att ytterligare en induktiv
sensor anvands, avsamma typ som anvands for
begransning av kranrérelsen. Den har funktionen
arredan integrerad fér Smart Crane, men nu finns
den pa alla skérdarkranar. Ett elektriskt kit finns
tillgangligt for eftermontage pa maskiner i falt.



Utdragbar banke ger flexibilitet

600 foljare rostade
fram den nya barn-
kepsen —nu finns
deniwebshopen!

Under hésten 2023 fick foljare pa Ko-
matsu Forests officiella instagramkonto
mojlighet att rosta fram en kepsdesign
till webbshopen. Totalt 600 personer
rostade for den har réda och bla kep-
sen - den kommer att finnas tillganglig i

webbshopen i bdrjan avsommaren 2024.

Tillvalet Utdragbar banke ar passande om du
vill ha en smidig maskin i mellanklassen, men
da och da behover skota ett langre sortiment.
Den utdragbara banken ger dig flexibiliteten
att vid behov enkelt forldnga lastutrymmet
for att sen snabbt ga tillbaka till ditt vanliga
lastutrymme. Bankens position justeras
enkelt fran hytten genom att anvénda kranen.
Tillvalet ar tillgéngligt féor Komatsu 845 och
Komatsu 855.

Flera ganger per ar uppdateras var
webbshop med nya klader - for bade
arbete och fritid. Exempel pa nyheter ar
enrutig flanellskjorta med skont foder,
en mjuk och skon piléjacka samt en
hybridjacka med quiltat material fram
och bak och drmar i stretchigt mate-

rial. Vi erbjuder ocksa en praktisk och
stilren ryggsack tillverkad av atervunnet
material.

Vilkommenin i var webbshop for att
hitta fler favoriter!

Automatiska
paminnelser
hjalper till att
halla maskinen
| gott skick

Vissa av maskinens system mar
bra av att kdras regelbundet,
aven om klimatet inte kraver
det. Detta galler till exempel
dieselvdrmaren och AC:n. Det-
samma galler fargmarknings-
funktionen, som periodvis kan
ldamnas oanvand beroende pa
uppdraget.

For att gora det enklare for
foraren att komma ihag att kora
systemen finns nu en inbyggd
paminnelsefunktion. Var 30:e
dag paminner den féraren om
att det ér dags att anvanda
funktionen, vilket hjélper till att
halla maskinen i gott skick.

Blixtljus som tillval
Med tillvalet blixtljus 6kar ma-
skinens synlighet, vilket ar bra
vid arbete néra vagar eller vand-
ringsleder. Det hjélper bade
féraren och personer inarheten
av maskinen att halla sig pa

ett sakert avstand. Tillvalet ar
tillgangligt for bade skordare
och skotare.
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ProSelect blir Komatsu Genuine Parts

Vara speciellt utvalda reservdelar och
tillbehor byter namn fran ProSelect till
Komatsu Genuine Parts. Det kommer
fortfarande att vara orginalreservdelar,
tillbehoér och utrustning som har kon-
struerats eller valts ut for att passa just
din Komatsu skogsmaskin. Du kommer
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att marka férandringen som en gradvis
introduktion av nya etiketter nar du ko-
per dina reservdelar och tillbehor.

De vatskor, smoérjmedel och oljor som
ar mérkta med Komatsu Genuine Parts
ar alla utvalda av vara experter och alla

delar ar konstruerade och dimensionera-
de for att fungera optimalt tilsammans,
det ar vart satt att sakerstalla att din Ko-
matsu forblir hundra procent Komatsu,
ar efter ar.

Vi fortsatter att investera
i nya lokaler

Att bidra till en god arbetsmiljo for vara
medarbetare och praktiska lokaler dar vi
servar maskiner ar viktigt for oss. Darfor
fortséatter vi attinvesterai nya fastighe-
ter. Vi &r stolta 6ver vara nya fina lokaler
i Carlisle, Storbritannien och harnast pa
tur star nya lokaler i Norska Stange som
kommer att tas i bruk under sommaren.



Mastare i Timbersport

Komatsu Forest fortsatter stolt att
sponsra Laurence O'Toole, som hade

ett mycket framgangsrikt 2023 inom
Timbersport. Laurence kommer fran en familj
med en lang tradition inom sporten och

|&rde sig tidigt att konsten att hantera en yxa.
Fardigheterna har finslipats under aren och
en unik kombination av styrka, precision och
strategi har gjort honom till en av de basta
inom sin sport.

Timbersport bestar

av sex grenar; tre med
yxa, tvd med motorsag
och en med handsag.
Grenarna simulerar
fallning av ett trad eller
kapning av ettredan
fallt trdd och har ett
historiskt ursprungi
hur man forr i tiden fall-
de och kapade trad.

Under 2023 har han radat upp segrar och rekord och
befast sin position inom sporten. Aret toppades med
att Laurence tillsammans med det australiska laget
Chopperoos tog hem segerni det prestigefyllda Stihl
Timbersport World Trophy i Tyskland.

Laurence O'Toole

DISTRIBUTIONSCENTRALER, _
SALJKONTOR OCH ATERFORSALJARE

EUROPA
DANMARK LITAUEN SLOVAKIEN
Helms TMT Centret AS UAB Dojus Agro ARCON Slovakia s.r.o.

www.helmstmt.com
Tel: +45 9928 2930

ESTLAND
MFO OU
www.mfo.ee
Tel: +372515 58 88

FINLAND
Komatsu Forest Oy
www.komatsuforest.fi

Tel: +358 20 770 1300

FRANKRIKE

Komatsu Forest France

www.komatsuforest.fr
Tel: +33344 434001

IRLAND

McHale Plant Sales Ltd

www.mchaleplantsales.com
Tel:+353 61379112

ITALIEN
Forestal Service & Co. Kg
www.forestalservice.it

Tel. +39 0471 8186 89

KROATIEN
Suma export import d.o.o.
www.sumagm.eu

Tel: +385 1 5628 827

LETTLAND

Sia Haitek Latvia

www.komatsuforest.lv
Tel: +371 26131413

NORDAMERIKA

www.dojusagro.lt
Tel: +370 5 266 22 66

NEDERLANDERNA
W. van den Brink
www.Imbbrink.nl

Tel: +31 3184 56 228

NORGE

Komatsu Forest A/S

www.komatsuforest.no
Tel: +47 901 78 800

POLEN
Arcon Serwis SP.Z0.0.
www.arconserwis.pl

Tel: +48 2264808 10

PORTUGAL
Cimertex, S.A.
www.cimertex.pt

Tel: +351 22 091 26 00

RUMANIEN

Alser Forest SA

www.utilajedepadure.ro
Tel: +40 744 995 450

SCHWEIZ
Intrass AG
www.intrass.ch

Tel: +41 56 640 92 61

SPANIEN
Hitraf S.A.
www.hitraf.com

Tel: +34 986 58 25 20

www.arcon.sk
Tel: +4212 40 20 80 30

STORBRITANNIEN

Komatsu Forest Ltd

www.komatsuforest.com
Tel: +44 1228792018

SVERIGE

Komatsu Forest

www.komatsuforest.se
Tel: +46 90 70 93 00

TJECKIEN
Arcon Machinery a.s.
www.arcon.cz

Tel: +420 3 2363 7930

TYSKLAND

Komatsu Forest GmbH

www.komatsuforest.de
Tel: +49 7454 96020

UNGERN
Kuhn Kft.
www.kuhn.hu
Tel: +36 128 980 80

OSTERRIKE

Komatsu Forest GmbH

Zweigniederlassung

Osterreich

www.komatsuforest.at
Tel: +43 2769 84571

USA, KANADA
Komatsu Forestry Group
8770 W. Bryn Mawr Ave.,
Suite 100
Chicago, IL USA

Tel: +1 847 437 5800

To find your local dealer/sales

representative.
www.komatsu.com

SYDAMERIKA
ARGENTINA CHILE URUGUAY
Bramaqg S.R.L Komatsu Chile S.A. Komatsu Forest Sucursal UY

www.bramag.com.ar
Tel: +54 379 4100399

BRASILIEN

Komatsu Forest Ltda.

www.komatsuforest.com.br
Tel: +55 41 2102 2828

OCEANIEN

www.komatsu.cl
Tel: +56 41 292 5301

COLOMBIA

Komatsu Colombia

www.komatsu.com.co
Tel: +57 1329 77 50

www.komatsuforest.uy
Tel: +598 47 24 81 08

AUSTRALIEN

Komatsu Forest Pty Ltd

www.komatsuforest.com.au
Tel: +61 2 9647 3600

OVRIGA MARKNADER

NYA ZEELAND

Komatsu Forest NZ

www.komatsuforest.com.au
Tel: +64 7 343 6917

INDONESIEN
PT Komatsu Marketing
Support Indonesia

Tel: +62 21 460 4290

JAPAN
Komatsu Japan
www.komatsu.co.jp

HUVUDKONTOR OCH PRODUKTIONSENHET

I Komatsu Forest AB
. www.komatsuforest.com

Tel: +46 90 70 93 00
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Avsandare/Returer: KOMATSU FOREST AB, Box 7124, 907 04 Umea.

Vifoddes ur ett behov. P
Vi anstallde inte manniskor for att bygga maskiner. :
Vi byggde maskiner sa att vi kunde anstalla méanniskor. ] :

Det var tvunget att fungera.
For var stad behévde arbete.
Och namnet pa den staden var Komatsu.

Snart fanns vii stader éver hela variden.

Overallt dir arbete behovdes.

Inom byggbranschen, i gruvindustrin och skogsbruket.
For ett behov ar grunden tillinnovation.

Och innovation ar hur samhallet 6vervinner utmaningar.

Idag ar vara maskiner storre.

De ar starkare-och mer precisa.

Men vi bygger dem fortfarande for att tlllgodose
samhallets behov.

For det finns fortfarande arbete att utfora.
Stora utmaningar som kraver stora maskmer
Varsamma jattar. ;
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